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View of London ( Bup,
AOHAOHA)



The Buckingham palace ( BykuHremckuu
ABopel )
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The Tower of London ( AoHAOHCKMM
Tay3p)






The British Museum ( BputaHckui
My3en)



Trafalgar Square ( Tpadaabrapckas
MAowaab)
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."' On the 31 of October in Great Britain there
’ 1s a nice holiday for children — Halloween.
’ People put pumpkins on the window-sills. They q
q draw eyes, noses and mouth on the pumpkins
into them. So the pumpkin looks like a face.
Children dress up in funny clothes. They go
from house to house and say: «Trick or treaty.
People give them sweets, fruit, cakes, cookies :
~0r money. This 1s a nice, funny and «tasty» ‘]

\(@J holiday, isn't it 3 // )
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Every year there is a very big Christmas tree in the Centre of
London, in Trafalgar Square. This is a present from the people of
Norway to the people of Great Britain. They send it to Londoners
every year and Londoners decorate the Christmas tree.

In the evening before Christmas people like to come to Trafalgar
Square to look at the tree. On Christmas Eve the streets in London
are decorated, too.

For Christmas lunch people eat turkey, potatoes and green
vegetables. Then they have the Christmas pudding. At five o clock it's
time for tea and Christmas cake. On Christmas people wish their
nearest and dearest a merry Christmas.

We wish you a merry Christmas
We wish you a merry Christmas
We wish you a merry Christmas
And a happy New Year.

The 25" of December is Christmas Day. It's a happy holiday for

many hoanhle 1 Aiffarant coittntriac
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New Year. Those who do celebrate it
on the 31" of December. A lot of

people go to Trafalgar Square to see'.” ¥

the Christmas tree. They have a
New Year party at home. On that
day they wish their dearest and
nearest a «<Happy New Year». When
Big Ben strikes twelve they drink a
toast to the New Year. English
people often make New Year's
resolutions — they are promises for
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English people celebrate Easter Day.
They celebrate it as the start of spring or -
a religious festival. In England it is time
to give and to get presents. o
On Easter Sunday children get ;
chocolate Easter eggs or rabbits. You can
buy them at any sweet shop in the weeks
before Easter.
The Easter holidays are at the end of a' | -
March and in the first half of April. ‘,&‘. ‘,‘ :
_ Pupils go back to school after Easter. | 1
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e / @ In England and in the United States February 14 is St. Valentine's
. q Day. Boys and girls as well as grown-ups send valentines to their
h ‘V friends. A valentine is a little picture, very often a funny one with a
l (" little poem or some kind words on it:
| ! «I'll be your sweetheart if you will be mine,
All of my life I'll be your Valentine. »
X "' School children enjoy buying or making valentines for their
' % teachers and friends; very often they write on the valentine «from
f guess who» and the person who receives it must guess the name of
G' the sender. In schools boys and girls make a gaily decorated box
‘:.. |[{with a slit on the top where they can «post» their valentines.
"";t, %/ Usually each classroom has such a box and at the end of the school
! '*‘ / day they open the box, take our the valentines and the boy or girl
=¥ who gets more valentines than the other children feels very happy.
«February the fourteenth day.
[t's Valentine they say.
Sure as the grapes grow on the vine,
So sure you are my Valentine. »
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7 — 8 gespans

CumBoiibl npa3anuka qus Cesaroro BajenTtuna
8 — 12 ghespans

Hcropus Bo3HHKHOBeHHUs THS CBATOrO
BanenTuna

9 — 14 ghespans

Beceanb! o nue CBsitoro BajeaTnna B 5 — 8- ¢
Kaaccax

10— 12 ghespans

Konkypc cTuX0B 7-¢ xraccol

KoHkypc BajleHTHHOK 5- 6 K1accwl

12 — 13 ¢hespans

Konkypc necen 8-e xiaccei

14 geepans

IToura CBsitoro BajenTuna
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Joyegif.narod.






















AHrnr4aHe He TIOOST TOBOPUTH O YEM-TO UJTH
O KOM-TO B KaTerOpUYHOU MaHepe, 0COOeHHO
ecIu TIPUXOAUTCS YIOMHMHATh He OYeHb
MPUATHBIE KadeCcTBa. lakK, Hanpumep, O
HECMBIIIUIEHOM peOEéHKe CKAXKYT cKopee not
clever, Hexxenm stupid, a o /okeite — he is not
honest. IlpiTasich CMSTYHTH OTpPHUIIATETbHBIE

XapaKTePUCTHKU, aHT/TMYaHe 4acTo
HCTIOMB3YIOT C/IOBO rather — moBosbHO, rather
selfish - nmoBombHO »roucTuyHsli (HO He

3aKOHYEHHbIN 3TOUCT); rather lazy - moBobHO
JDKUBBIN (HO HE OT'bSIBJIEHHDBIN JIEHTSIH).
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B aHrmoAsblYHbIX CTpaHax crnoBoM weekend Ha3biBalOT
cyb0bOoTYy 1 BOCKpeceHbe, a MHorga M BTOPYH NMOSMOBUHY
NATHUUbI, OPYrMMn crioBamu, To cBOboOHOE Bpems B
KOHLIE Hedenu, Korga nogu He paboTaloT U He XOOAT B

)
‘| wkony. B pycckom 43bike O0ObIMHO YynoTpebnsawT

/[, crnoBoco4YeTaHne BbIXOOAHble OHU, XOTA B MNocnegHue
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rogbl MO>KHO BCTPETUTb 1 CJ10BO YNK-3H/.




B BenukoOGpuTaHWY YTPEHHIOI0, OOBIYHO JAOMAIIHIOK, Tpare3y HAa3bIBAIOT
cnoBom breakfast. C 12 70 13 4YacoB y OOMBIIMHCTBA pabOTAIOUIUX U
y4YalIMXcsl HacTymnaeT o0eeHHbIN mepepbiB. B aTo Bpems onn exsat lunch.
Bonee ocHoBarenpHasi Tpare3a B cepeguHe THSI WUIN OMU3KO K Bedepy
Ha3bBalOT dinner. Ecimu 6puTaHipl 06eal0T JHEM, Be4ePOM OHH e[IsiT
Y)KHH, KOTOPBIii HEKOTOPhIE Ha3bIBAIOT supper, HeKoTopkle — tea. Kcrary,
TATh Yall — TIOOMMOe 3aHsITHe OpUTaHIEeB. YacTo OHM MBIOT C MOJIOKOM U
nedyeHbeM. OOBIYHBIN AHTIMACKUN 3aBTPAK — CTAKAaH COKa, KYKYpPy3HbIe,
MIIeHUYHBIE UTA PUCOBBIE XJIOTbSI C MOJIOKOM, Yal niu Kode. To, 4T0 oHU
eI sIT BO BpeMsl JlaH4a, 3aBUCHUT OT TOTO, I7le OHU HAaXOASATCSI Y CKOTBKO Y HUX
BpeMeHHU. JTO MOXXeT ObITh Mapa OyTepOpPOIOB, a MOXET OBITh MSICO WIA
pblba ¥ OBOIIW. B IIKOIBHOUM CTO/MOBOM JE€TSIM OOBIYHO IIpeIaraioT
HECKOJIBKO TOpsiYMX OJTI0f, Ha BbIOOP, KAKOU-HUOYIb HAMUTOK M YTO-TO
CagKoe.
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JKutenu bputanum Bcerga Ha3bIBAKOT CHA4Yasia CBOE
MMsl, a motoM $amMuanio: HampumMep, Robin Scott. B
TO BpeMsi KaK TOBOpsiliiee MO-PyCCKH MOTYT HadaTh
KaK C UMeHU, TaK U ¢ GaMUJIHH.

3I0pOBasiCh APYT C APYrOM, OpUTAHIBI YACTO
ropopar Good morning (eciv OHU BCTPETUIHCH
yrpoMm), Good afternoon (ecsi OHU BCTPETHIIUCH
nHém, nocsie nmonyaHs) U Good evening (eciu oHM
BCTPETH/IIMCh BedepoMm). B Bputanuu He roBopst
Good day (moOpbiii feHb) B 3HAK MPUBETCTBUS U
ynotpe6nsiior BbipakeHre Good night (mob6poit
HOYH ), TOTBKO KOT/Ia MPOIIAIOTCSA HAa HOYb.



[To Tpaguiiviv B OOIBIIMHCTBE AHIIMMCKUX IIIKOJI
yCIIEXH yYaI[UXCSI OLIEHMBAIOTCS IO MATHOA/I/IBHOM
mkasne A, B, C, D, E. Bercimii 6au1 — A (o/1nyHO),
Hu3kuii — E (ouens c1abo). MHorma yunress
no6aBIAIOT 3HaKU + (plus) man — (minus) K 3TUM

oueHkam. Hanpuwmep, B + nau C -.




C mosiB/IeHHEeM 3JIeKTPOHHbBIX YaCOB JTIOAY CTa/I YaCTO
HCIOJ/Ib30BaTh MHOe 0003HaYeHre BpeMeHU, 0COOeHHO
ec/ii peyb UAET O TAaKUX BelllaX, KaK BbUIET CaMOJieTa
v pubkITHe moe3aa. OHU HAa3bIBAKOT BpeMs TaK, Kak
BUJST €r0 Ha dJIeKTPpoHHOM ImdepoOmaTe. Hanpumep:
It's six thirty = It's half past six. Ilpy sTomM B
AHTTUMCKOM SI3bIKE€ HETPUHSATO TOBOPUTH: HANPUMeED,
«BOCEMHA/IIATh YaCOB», KOTJ]A PeYb HUJIET O IIeCTH Yacax
Beuep. [ToaTomy, uTOOBI Ha3BaTh BpeMs 18:30 OOBIYHO
roBopsT It's six thirty p.m. wu It's six thirty in the
evening.
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Thank you very much
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